LA SITUACION EN CHIPRE™

Decisiones

En una carta, de fecha 23 de marzo de 1992% dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad para la atencién de los
miembros del Consejo, el Secretario General declar6 que el
General de Divisién Clive Milner (Canad4), que habia sido
Comandante de la Fuerza de las Naciones Unidas para el
Mantenimiento de la Paz en Chipre desde el 3 de abril de 1989,
dejaria su puesto el 9 de abril de 1992. Tras las consultas
habituales, el Secretario General tenia la intencién de nombrar
Comandante de la Fuerza al General de Brigada Michael
Minehane (Irlanda). El Gobiemo de Irlanda le habfa informado
de que, después del nombramiento, €l General de Brigada
Minehane serfa ascendido a General de Divisién.

En una carta, de fecha 25 de marzo de 1992, el Presiden-
te del Consejo de Seguridad informé al Secretario General de
lo siguiente:

"Tengo el honor de comunicarle que su carta de fecha
23 de marzo de 1992** relativa al nombramiento del
préximo Comandante de la Fuerza de las Naciones Unidas
para el Mantenimiento de la Paz en Chipre se ha sefialado
a la atencién de los miembros del Consejo, quienes
acceden a la propuesta presentada en ella".

En su 3067* sesi6n, celebrada el 10 de abril de 1992, el
Consejo examiné el tema titulado "La situacién en Chipre:
informe del Secretario General sobre su misién de buenos
oficios en Chipre (S/23780%)".

Resolucion 750 (1992)
de 10 de abril de 1992

El Consejo de Seguridad,

Habiendo examinado el informe del Secretario General
sobre su misién de buenos oficios en Chipre, de fecha 3 de
abril de 19927,

Reafirmando sus resoluciones anteriores sobre Chipre,

Observando con preocupacién que no se han hecho
progresos en la preparacién del conjunto de ideas sobre un
acuerdo marco general desde el informe del Secretario Gene-
ral® y que en algunos sectores incluso se ha retrocedido,

Acogiendo con beneplicito las seguridades dadas al
Secretario General durante los dos tltimos meses por los
dirigentes de las dos comunidades y los Primeros Ministros de
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Grecia y Turquia en cuanto a su deseo de cooperar con él y
con sus representantes,

1. Encomia al Secretario General por sus esfuerzos y
expresa su reconocimiento por el informe sobre su misién de
buenos oficios en Chipre, de fecha 3 de abril de 199274

2. Reafirma la posicién, expuesta en Jas resoluciones 649
(1990), de 12 de marzo de 1990, y 716 (1991), de 11 de octubre
de 1991, de que la solucién del problema chipriota ha de
basarse en un Estado de Chipre con una sola soberanfa, una
sola personalidad internacional y una sola ciudadania, con su
independencia y su integridad territorial salvaguardadas y con
dos comunidades politicamente iguales, como se define en el
parrafo 11 del informe del Secretario General, en una federa-
cién bicomunal y bizonal, y que tal solucién ha de excluir la
unién total o parcial con cualquier otro pais o cualquier forma
de particién o secesién;

3. Exhorta de nuevo a las partes a que se adhieran
plenamente a estos principios y a que negocien sin introducir
ideas que estén en discrepancia con ellos;

4. Hace suyo el conjunto de ideas descrito en los
pérrafos 17 a 25y 27 del informe del Secretario General como
base apropiada para llegar a un acuerdo marco general, a
reserva de la labor que haya que hacer en relacién con los
problemas pendientes, en particular sobre los ajustes territoria-
les y las personas desplazadas, concertado como un todo
integrado sobre el que convengan ambas comunidades;

5. Pide atodos los interesados que cooperen plenamente
con el Secretario General y sus representantes para aclarar sin
demora estas cuestiones pendientes;

6. Reafirma que la misién de buenos oficios del Secreta-
rio General abarca a las dos comunidades, que participan en el
proceso en pie de igualdad, con miras a garantizar el bienestar
y la seguridad de las dos comunidades;

7.  Decide seguir examinando directamente la cuestién de
Chipre, en forma permanente, a fin de contribuir a los esfuer-
zos para dar forma definitiva al conjunto de ideas mencionado
en el parrafo 4 y concertar un acuerdo marco general;

8.  Pide al Secretario General que prosiga sus esfuerzos
intensivos para dar forma definitiva al conjunto de ideas
mencionado en el parrafo 4 durante los meses de mayo y junio
de 1992, que mantenga al Consejo puntualmente informado de
sus esfuerzos y que solicite el apoyo directo del Consejo
siempre que sea necesario;



9. Contintia creyendo que, tras la satisfactoria conclusién
de los esfuerzos intensivos del Secretario General para dar
forma definitiva al conjunto de ideas mencionado en el parrafo
4, la convocacién de una reunién internacional de alto nivel
presidida por el Secretario General en la que participen las dos
comunidades y Grecia y Turqufa representa un mecanismo
eficaz para concluir un acuerdo marco general;

10. Pide también al Secretario General que presente al
Consejo de Seguridad un informe completo sobre el resultado
de sus esfuerzos para julio de 1992 a més tardar y que formule
recomendaciones especificas para superar cualquier dificultad
pendiente;

11. Reafirma el importante mandato encomendado a la
Fuerza de las Naciones Unidas para el Mantenimiento de la
Paz en Chipre y espera con interés recibir ¢l informe sobre la
Fuerza que el Secretario General se propone presentar al
Consejo en mayo de 1992.

Aprobada por unanimidad en la 3067

sesion.

Decision

En su 3084* sesidn, celebrada el 12 de junio de 1992, el
Consejo examiné el tema titulado "La situacién en Chipre:
informe del Secretario General sobre la Operacién de las
Naciones Unidas en Chipre (S/24050 y Add.1®)".

Resolucion 759 (1992)
de 12 de junio de 1992

El Consejo de Seguridad,

Tomando nota del informe del Secretario General sobre la
operacién de las Naciones Unidas en Chipre, de fechas 31 de
mayo y 10 de junio de 199275,

Tomando nota también de 1a recomendaci6n del Secretario
General al Consejo de que prorrogue la permanencia de la
Fuerza de las Naciones Unidas para el Mantenimiento de la
Paz en Chipre por un nuevo periodo de seis meses,

Tomando nota ademds de que el Gobiemo de Chipre ha
convenido, en vista de las condiciones imperantes en la isla, en
la necesidad de que la Fuerza permanezca en Chipre después
del 15 de junio de 1992,

Reafirmando las disposiciones de su resolucién 186 (1964),
de 4 de marzo de 1964, y otras resoluciones pertinentes,

1. Prorroga una vez més, por un periodo que concluir4 el
15 de diciembre de 1992, la permanencia en Chipre de la
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Fuerza de las Naciones Unidas establecida en virtud de su
resolucién 186 (1964);

2. Pide al Secretario General que, tras celebrar consultas
con los gobiemos que aportan contingentes, de conformidad
con lo previsto en el parrafo 56 del informe, presente al
Consejo de Seguridad, a més tardar el 1o de septiembre de
1992, propuestas concretas sobre la reestructuracién de la
Fuerza, propuestas que deberin basarse en las opciones
realistas disponibles en las circunstancias actuales;

3. Pide al Secretario General que contintie su misién de
buenos oficios, que mantenga al Consejo de Seguridad informa-
do de los progresos que se realicen y que le informe a més
tardar el 30 de noviembre de 1992 sobre la aplicacién de la
presente resolucién;

4. Exhorta a todas las partes interesadas a que sigan
cooperando con la Fuerza de conformidad con su mandato
actual.

Aprobada por unanimidad en la 3084°

sesion.

Decisiones

En su 3094° sesién, celebrada el 13 de julio de 1992, el
Consejo examiné el tema titulado "La situacién en Chipre".

Previa consulta celebrada con los miembros del Consejo,
en la misma sesion, el Presidente formulé la siguiente declara-
cién en nombre del Consejo™’:

"El Consejo recuerda el informe oral sobre la misi6n
de buenos oficios del Secretario General en Chipre
presentado el 24 de junio de 1992. Acoge con beneplicito
las reuniones separadas que el Secretario General celebré
del 18 al 23 de junio con los dirigentes de las dos comuni-
dades. Observa con satisfaccién que las conversaciones se
centraron en las cuestiones de los ajustes territoriales y las
personas desplazadas y de que también se examinaron las
otras seis cuestiones que integran el conjunto de ideas
sobre un acuerdo marco general. Expresa uninimemente
su pleno apoyo al procedimiento adoptado por el Secreta-
rio General para aplicar la resolucién 750 (1992), de 10 de
abril de 1992.

"El Consejo reafirma su respaldo al conjunto de ideas
como base apropiada para llegar a un acuerdo marco
general, como se menciona en el parrafo 4 de la resolucién
750 (1992).

“El Consejo observa con satisfaccién que los dirigentes
de las dos comunidades han aceptado reanudar el 15 de
julio sus reuniones con el Secretario General y continuar-



